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&< Operating instruction

Preface:

Thank you for choosing a Hama product.

Take your time and read the following instructions
and information completely. Keep these operating
instructions in a safe place for future reference.

1. Explanation of Warning Symbols and Notes

This symbol is used to indicate safety instructions or to
draw your attention to specific hazards and risks.

This symbol is used to indicate additional information
or important notes.

2. Extent of Delivery

« Fast Ethernet network switch with 5
(item no. 00053180) or 8 (item no. 00053181)
connections

= Power supply unit

« These operating instructions

3. Safety Instructions

« This product is intended for private, non-commercial
use only.

« Only use the product for the intended purpose.

« Protect the product from dirt, moisture and
overheating.

« Only use it in dry locations.

« Do not use the product in the immediate vicinity of
heaters or other heat sources or in direct sunlight.

« Lay all cables so that they do not pose a tripping
hazard.

« Do not bend or crush the power supply unit’s cable.

« Do not drop the product and do not expose it to any
major shocks.

« Children should be supervised to ensure that they do
not play with the product.

« Dispose of packaging material immediately according
to locally applicable regulations.

« Do not modify the device in any way. Doing so voids
the warranty.

« Do not use the product if the power supply unit, the
connection cable or the switch itself is damaged.

« Do not attempt to service or repair the product
yourself. Leave any and all service work to qualified
experts.

- Do not open the device or continue to operate it if
it becomes damaged.

4. System Requirements

- Computer or laptop with an available network port

« Multimedia terminal devices with available network
ports

« Internet router with an available network port for
Internet access

« Supports all commonly used operating systems such
as Windows, Mac 0S X, Linux, etc. with integrated
network support.

5. Validity of the Operating Instructions

These operating instructions apply to the Hama item

no. 00053180 5-port Fast Ethernet switch and the
00053181 8-port Fast Ethernet switch (hereinafter called
"switch"). The only difference between the two products
is the number of available network ports.

6. Product Features
* Full duplex data transfers

The Hama switch is a very fast network distributor

for home use. The switch complies with the IEEE
802.3/802.3u 10/100 Mbps Ethernet standard and
enables data transfers in full duplex mode. This makes
the transfer rates almost twice as fast if the connected
devices are also full duplex capable. This allows you to
make the most of your Ethernet network’s performance.
The maximum speed in full duplex mode is 200 Mbps.

« Supports wirespeed and flow regulation

The Hama switch has an integrated non-blocking and
store-and-forward architecture which enables it to
provide maximum speed for your network. The switch
ensures reliable data transfers thanks to the integrated
flow regulation for full duplex and half duplex mode.




* Supports auto-MDI/MDIX and auto-sensing

The Hama switch supports PNP (plug and play) and
features the auto-MDI/MDIX function. You can connect
the Hama switch to computers or other network-capable
terminal devices without complex configurations; it
doesn’t even matter which network cable you use. You
can either use a Catbe patch cable (1-to-1) or a crossover
network cable. The switch will automatically choose

the right setting for the type of cable used without you
having to configure it.

* Power-saving mode

The Hama switch features advanced energy-saving
technology. This technology helps reduce the device’s
power consumption if no data is being transferred or if a
connection is not being used.

7. Installation
Using the example of a typical configuration (Pic.1):

« Connect the switch to your DSL router/modem.
« Connect your computers/notebooks to the switch.

« Of course, you can also connect other network-
capable terminal devices such as printers, IP cameras
or external network hard drives.
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8. Specifications

IEEE 802.3, IEEE 802.3u,
IEEE 802.3x

CSMA/CD

5 or 8 10/100 Mbps,
autonegotiation, auto-MDI/MDIX

Half and full duplex
MAC address learning
Auto-sensing

384 kilobytes

10/100 Mbps at half duplex
20/200 Mbps at full duplex

Store and forward
5V==1A
10-95% (non-condensing)
0 to 45 degrees Celsius

13.5x8.5x2.4cm

9. Care and Maintenance

» Only clean this product with a slightly damp, lint-free
cloth and do not use aggressive cleaning agents.
« Make sure that water does not get into the product.

10. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co. KG assumes no liability and provides
no warranty for damage resulting from improper
installation/mounting, improper use of the product or
from failure to observe the operating instructions and/or
safety notes.

11. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if you have any
questions about this product.

Hotline: +49 9091 502-115 (German/English)

Further support information can be found here:
www.hama.com
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@B Bedienungsanleitung

Vorwort:

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Hama Produkt
entschieden haben!

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden
Anweisungen und Hinweise zunachst ganz durch.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung anschliefend
an einem sicheren Ort auf, um bei Bedarf darin
nachschlagen zu kdnnen.

1. Erkldrung von Warnsymbolen und Hinweisen

Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu kenn-
zeichnen oder um Aufmerksamkeit auf besondere
Gefahren und Risiken zu lenken.

Wird verwendet, um zusatzlich Informationen oder
wichtige Hinweise zu kennzeichnen.

2. Lieferumfang

« Fast Ethernet Netzwerk Switch mit 5
(Art.Nr. 00053180)oder 8 (Art.Nr. 00053181)
Anschliissen

« Netzteil

- diese Bedienungsanleitung

3. Sicherheitshinweise

« Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-gewerblichen
Haushaltsgebrauch vorgesehen.

« Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich fiir den dazu
vorgesehenen Zweck.

« Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit
und Uberhitzung.

- und verwenden Sie es nur in trockenen Raumen.

« Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe
der Heizung, anderer Hitzequellen oder in direkter
Sonneneinstrahlung

« Verlegen Sie alle Kabel so, dass sie keine Stolpergefahr
darstellen.

« Knicken und quetschen Sie das Kabel des Netzteils
nicht.

« Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es
keinen heftigen Erschiitterungen aus.

« Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Produkt spielen.

« Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaf
den ortlich glltigen Entsorgungsvorschriften.

» Nehmen Sie keine Veranderungen am
Gerdt vor. Dadurch verlieren Sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das
Netzteil, das Anschlusskabel oder der Switch selbst
beschadigt ist.

+ Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten
oder zu reparieren. Uberlassen Sie jegliche
Wartungsarbeit dem zusténdigen Fachpersonal.

- Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es
bei Beschadigungen nicht weiter.

4.Systemvoraussetzung

« Computer oder Notebook mit einer freien
Netzwerkbuchse

+ Multimedia Endgerate mit einer freien Netzwerkbuchse

« Internet Router mit einer freien Netzwerkbuchse fiir
Internetzugang

« Unterst(itzt werden alle gebrauchlichen
Betriebssysteme wie Windows, Mac OS X, Linux u.d.
mit integrierter Netzwerkunterstiitzung.

5.Gilltigkeit der Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung gilt fiir die Hama Artikel
Nr. 00053180 Fast Ethernet Switch 5-Port und
00053181 Fast Ethernet 8 Port Switch (im Folgenden
Switch genannt). Die beiden Artikel unterscheiden sich
ausschlieBlich anhand der Anzahl der zur Verfigung
stehenden Netzwerkbuchsen.

6.Eigenschaften des Produkts
* Full Duplex Dateniibertragung

Der Hama Switch ist ein sehr schneller Netzwerkverteiler
fir zuhause. Der Switch erfiillt den |EEE 802.3/802.3u
10/100Mbps Ethernet Standard und erméglicht die
Ubertragung im Full Duplex Modus. Dies kann die
Ubertragungsraten nahezu verdoppeln, wenn die
angeschlossenen Endgerate ebenfalls Full Duplex fahig
sind. Somit kdnnen Sie das Maximum der Performance
aus lhrem Ethernet Netzwerk herausholen. Die maximale
Geschwindigkeit des Full Duplex Modus betragt 200
Mbps.

« Unterstiitzt Wire-Speed und Flow Regulation

Der Hama Switch besitzt eine integrierte Non-Blocking
und Store-and-Forward-Architektur, die es ermdglich,
die maximale Geschwindigkeit Ihres Netzwerks
bereitzustellen. Der Switch stellt dank integrierter
Durchflussregelung fiir Vollduplex und fiir Halb-
Duplex-Modus eine zuverldssige Daten(ibertragung zur
Verfiigung.




« Unterstiitzt Auto-MDI/MDI-X und Auto Sensing

Der Hama Switch unterstitzt PnP (Plug and Play)

und beherrscht sie sog. Auto-MDI/MDI-X Funktion.

Sie konnen den Hama Switch mit Computern oder
andern netzwerkfahigen Endgeraten ohne aufwendige
Konfiguration verbinden, dabei spielt es keine Rolle,
welches Netzwerkkabel Sie verwenden! Sie kénnen
entweder ein sog. Patchkabel Cat5e (1 zu 1) oder
gekreuztes Netzwerkkabel verwenden. Der Switch wird
automatisch fir den jeweiligen Kabeltyp die richtige
Einstellung wahlen, ohne dass dies von lhnen konfiguriert
werden miisste.

« Stromsparmodus

Der Hama Switch ist mit einer fortschrittlichen
Energiespartechnologie ausgestattet. Diese Technologie
hilft den Stromverbrauch des Gerates zu reduzieren, wenn
kein Datentransfer stattfindet, bzw. ein Anschluss nicht
benutzt wird.

7.Installation

Am Beispiel einer typischen Konfiguration (Pic.1):

« SchlieBen Sie den Switch an Ihrem DSL Router/Modem
an.

« SchlieRen Sie lhre Computer/Notebooks an den Switch
an.

« Sie kdnnen natiirlich auch andere Netzwerkfahige
Endgerate wie z.b. Drucker, IP-Kameras, externe
Netzwerkfestplatten anschlieRen.
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8. Technische Daten

IEEE 802.3, IEEE 802.3u,
IEEE 802.3x

CSMA/CD

5/8 10/100 Mpbs, Auto-
Negotiation, Auto MDI/MDIX

Half und Full Duplex
Mac Address Learning
Auto Sensing

384 Kbytes

10/100 Mbps bei Half Duplex
20/200 Mbps bei Full Duplex

Speichern und Weiterleiten

5V===1A

10-95% (non-condensing)

0 — 45 Grad Celsius

13,5x8,5x2,4cm

9. Wartung und Pflege

« Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien,
leicht feuchten Tuch und verwenden Sie keine
aggressiven Reiniger.

« Achten sie darauf, dass kein Wasser in das Produkt
eindringt.

10. Gewabhrleistungsausschluf

Die Hama GmbH & Co. KG tibernimmt keinerlei
Haftung oder Gewéhrleistung fir Schaden, die

aus unsachgemager Installation, Montage und
unsachgemaRem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der
Sicherheitshinweise resultieren.

11. Service und Support

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt gerne an
die Hama-Produktberatung.

Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Weitere Supportinformationen finden sie hier:
www.hama.com

Cce




@3 Vode d’emploi

Avant-propos :
Nous vous remercions d'avoir choisi un produit Hama.

Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble des
remarques et consignes suivantes et conserver ce mode
d'emploi a portée de main afin de pouvoir le consulter
en cas de besoin.

1. Explication des symboles d'avertissement et des
remarques

Ce symbole est utilisé pour indiquer des consignes
de sécurité ou pour attirer votre attention sur des
dangers et risques particuliers.

Ce symbole est utilisé pour indiquer des informations
supplémentaires ou des remarques importantes.

2. Matériel livré

« Commutateur réseau Fast Ethernet 5 ports
(réf. 00053180) ou 8 ports (réf. 00053181)

» Bloc secteur

« Le présent mode d‘emploi

3. Consignes de sécurité

« Ce produit est destiné a une installation domestique
non commerciale.

« Utilisez le produit exclusivement conformément a sa
destination.

- Protégez I'appareil de toute saleté, humidité et
surchauffe et utilisez-le uniquement dans des locaux
secs.

« N'utilisez pas le produit a proximité immédiate d'un
chauffage, d'autres sources de chaleur ou exposé aux
rayons directs du soleil.

« Posez tous les cables de telle sorte qu'ils ne présentent
aucun risque de chute.

« Faites attention a ne pas plier ni coincer les cables.

« Protégez le produit des secousses violentes et évitez
tout choc ou toute chute.

« Surveillez vos enfants afin de garantir qu'ils ne jouent
pas avec le produit.

« Recyclez les matériaux d’emballage conformément aux
prescriptions locales en vigueur.

« N'apportez aucune modification a |'appareil. Des
modifications vous feraient perdre vos droits de
garantie.

« Cessez d'utiliser le produit en cas
d’endommagement du bloc secteur, du cordon de
connexion ou du commutateur lui-méme.

« Ne tentez pas de réparer |'appareil vous-méme ni
d’effectuer des travaux d'entretien. Faites appel
a des techniciens qualifiés pour effectuer tous les
travaux de maintenance.

» N'ouvrez pas I'appareil et cessez de Iutiliser en cas
de détérioration.

4. Exigences minimales du systéme

« Un ordinateur (portable ou non) disposant d’un port
réseau libre.

« Terminaux multimédia disposant d’un port réseau libre.

« Un routeur internet disposant d’un port réseau libre
pour I'acces a internet.

« Tous les systémes d'exploitation courants (Windows,
Mac OS X, Linux, etc.) disposant d'une prise en
charge réseau intégrée sont pris en charge par le
commutateur.

5. Validité du mode d'emploi

Ce mode d’emploi s’applique a I'article de Hama réf.
00053180 « Commutateur Fast Ethernet Switch 5 ports »
et réf. 00053181 « Commutateur Fast Ethernet Switch

8 ports » (appelé « commutateur » ci-dessous). Les deux
articles différent uniqguement dans le nombre de ports
réseau disponibles.

6. Propriétés du produit
« Transfert de données Full Duplex

Le commutateur de Hama est doté d’une architecture
non bloquante (« non blocking ») et d'une architecture
d’enregistrement et transfert (« store and forward »)
vous permettant d'obtenir la vitesse maximale de votre
réseau. Grace a la régulation du débit, le commutateur
fournit un transfert de données fiable en mode full
duplex, ainsi que half duplex.

« Prise en charge de Wire Speed et de Flow
Regulation

Le commutateur de Hama est doté d‘une architecture
non bloguante (« non blocking ») et d'une architecture
d’enregistrement et transfert (« store and forward »)
vous permettant d’obtenir la vitesse maximale de votre
réseau. Grace a la régulation du débit, le commutateur
fournit un transfert de données fiable en mode full
duplex, ainsi que half duplex.




« Prise en charge de « Auto-MDI/MDI-X » et « Auto
Sensing »

Le commutateur de Hama est un appareil plug and

play et prend en charge la fonction Auto MDI/MDI-X.
Vous pouvez connecter le commutateur de Hama a des
ordinateurs ou autres terminaux compatibles réseau sans
grandes contraintes de configuration ; le type de cable
réseau utilisé ne joue aucun réle lors de la configuration.
Vous pouvez utiliser soit un cable patch CAT5e (1:1), soit
un cable réseau croisé. Le commutateur sélectionnera
automatiquement le bon paramétrage pour le type de
cable concerné sans que vous deviez le configurer.

* Mode économie d'énergie

Le commutateur de Hama est doté d'une technologie
écoénergétique innovante. Cette technologie permet

de diminuer la consommation électrique lorsqu’aucun
transfert de données n’a lieu ou en cas de non-utilisation
d’un port.

7. Installation
Exemple typique de configuration (fig.1) :

« Branchez le commutateur a votre routeur/modem DSL.
« Branchez votre ordinateur (de bureau ou portable) au
commutateur.

« Vous pouvez bien sir brancher d'autres terminaux
compatibles réseau (imprimantes, appareils photo IP,
disques durs externes, etc.) au commutateur.
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8. Caractéristiques techniques

IEEE 802.3, IEEE 802.3u,
IEEE 802.3x

CSMA/CD

5/8 10/100 Mbps, Auto Negotiation,

Auto MDI/MDIX

Half et Full Duplex
Mac Address Learning
Auto Sensing

384 Ko

10/100 Mbps pour Half Duplex
20/200 Mbps pour Full Duplex

Sauvegarde et transmission

5V===1A

10-95 % (sans condensation)

de0a45°C

13,5x8,5%x2,4cm

9. Maintenance et entretien

« Nettoyez ce produit uniquement a I'aide d’un chiffon
non pelucheux légérement humide ; évitez tout
détergent agressif.

« Veillez a ce quaucun liquide ne pénétre dans le produit.

10. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co. KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par une
installation, un montage ou une utilisation non conformes
du produit ou encore provoqués par un non respect des
consignes du mode d’emploi et/ou des consignes de
sécurité.

11. Service et assistance

En cas de question concernant le produit, veuillez vous
adresser au service de conseil produits de Hama.

Ligne téléphonique directe : +49 9091 502-115
(allemand/anglais)

Vous trouverez ici de plus amples informations concernant
I'assistance : www.hama.com

Cce
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(@ Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europdischen Richtlinien 2002/96/EG und 2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:
Elektrische und elektronische Gerdte sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische
und elektronische Gerdte sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, 6ffentlichen S Istellen oder an die Ver
zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf
B diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeraten/Batterien leisten Sie
einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU in the national legal system, the following applies:
Electric and electronic devices as well as batteries must not be disposed of with household waste. Consumers are obliged by law to return electrical and
electronic devices as well as batteries at the end of their service lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are
defined by the national law of the respective country.
B This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject to these regulations.
By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/Batteries, you are making an important contribution to protecting our environment.

(® Remarques concernant la protection de I'environnement:
Conformément a la directive européenne 2002/96/CE et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs en matiére de protection de
I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées:
Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur
le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis a cette réglementation. Le consommateur doit retourner le produit/
B |5 batterie usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre & un revendeur. En permettant enfin le recyclage des produits ainsi que
les batteries, le consommateur contribuera a la protection de notre environnement. C'est un acte écologique.

(E) Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/96/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional, se aplicara lo siguiente:
Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esta legalmente obligado a Ilevar los
aparatos eléctricos y electrénicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida (til a los puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar
donde los adquirié. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje hace
B eferencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma importante a
la proteccion de nuestro medio ambiente.

@D  Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch system, is het volgende van toepassing:
Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische
en elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij
een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op het
B roduct, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren, hergebruiken van
materialen of andere vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de bescherming van het mileu.

(D Informazioni per protezione ambientale:
Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le seguenti applicazioni:
Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori sono obbligati dalla legge a
restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti
vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d‘istruzioni o sullimballo
B indicano che questo prodotto & soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi prodottifle batterie,
darete un importante contributo alla protezione dell’ambiente.

@R Ynodei§n oxetkd pe v npootacia neptPariovrog:

An6 1 atypr Tou 1) Evpwriaiki) 08nyia 2002/96/EE kat 2006/66/EE evowpatwvetat ato €Bviko Sikato toxvouv Ta e§fg:
Ot NAEKTPIKES Kat 01 NAEKTPOVIKEG OUOKEVEC KaBGC Kal o1 pratapieg Sev EMTPEMETAL v TETIOUVTAL 0TA OIKIAKA Pl
Qo TOV VOO VA EMOTPEPOLV TIG NAEKTPIKEG KAt NAEKTPOVIKEG TUOKEVEC KaBWC Kal TIC pmatapieg oto TéAog T¢ (wrig Toug ota Snpocta onpeia TeplouAloyrg
Tou €xouv SntoupynBei yI' autd To akomo f ata onpeia mwAnong. Ot Aemtopépeleg pubpilovtat otn oxetikr vopoBeaia. To apBoAo mavw oto Tpoidy,

B (70 yxelpidlo XProNG 1) 0T GUOKEUADTQ TIAPATENTIEL GE QUTEC TIC SIATASEIC. Me TV avakUKAWGT, ETaVaypnotpomoinan Twv UAIKGV 1 pe GAAES HOphES
XPNOIHOMOINaNG MAAIWV GUOKEVWY / MITATAPIV OUVEICGEPETE ONUAVTIKG GTNV TIpoaTacia Tou epBarlovtog. It Meppavia loxbovy avtioTolya ot tapanavw
KavOVeC amoppIpng oOUGWYa |E TOV KAVOVIGHO Yia UTATAPIE KAl GUGOWPEUTES.

ta. O KaTavaAwTEg Ovtat

(& Not om miljdskydd:
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, géller foljande:
Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter ar skyldiga att aterldmna elektriska och elektroniska
apparater samt batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella
lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten innefattas av denna
B pestimmelse. Genom tervinning och teranvéndning av material/batterier bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.

@R Ympéristonsuojelua koskeva ohje:

Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon lainsaadannossa, patevat
Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja
elektroniikkalaitteet niiden kayttdian paatyttya niille varattuihin julkisiin k isteisiin tai palauttaa ne myyntipai . Tahan liittyvistd yksityiskohdista

hali Chank Uudelleent

saadetaan kulloisenkin osavaltion laissa. Naistd maarayksistd mainitaan myds tuotteen aytolla,
materiaalien/paristoja uudelleenkdytolla tai muilla vanhojen laitteiden uudelleenkayttotavoilla on térkea vaikutus yhteisen ympéristomme suojelussa.

Kayttoohjeessa tai [




Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2002/96/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego obowigzujg nastepujace ustalenia:

Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi odpadami domowymi! Uzytkownik
zobowiazany prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiorki lub do
sprzedawcy. Szczegotowe kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu.
Segregujac odpady pomagasz chroni¢ srodowisko!
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(D  Kérnyezetvédelmi tudnivalok:

Az eurdpai iranyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjeldlt idponttdl kezdve, minden EU-s tagallamban érvényesek a kovetkezdk:

Az elektromos és elektronikai késziilékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobni! A leselejtezett elektromos és elektronikus késziilékeket
és elemeket, akkumulatorokat nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és mikodésképtelen elektromos és elektronikus késziilékek gydijtésére
torvényi elGiras kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijel6lt gy(jtd helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére. A termék csomagolasan
feltiintetett szimblum egyértelmdi jelzést ad erre vonatkozéan a felhasznalonak. A régi késziilékek begyijtése, visszavaltasa vagy barmilyen formaban
torténd Ujra hasznositasa kozos hozzajarulas kornyezetiink védelméhez.

1>¢

®

Ochrana Zivotniho prostiedi:

Evropska smérnice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici:

Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu.

Spotfebitel se zavazuje odevzdat viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren.
Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.
Recyklaci a jinymi zplisoby zuzitkovani prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.
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@K Ochrana zivotného prostredia:
Eurépska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU stanovuje:
Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do domaceho odpadu. Spotrebitel je zo zékona povinny zlikvidovat elektrické
a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené.
Symbolizuje to obrazok v navode na pouzitie, alebo na baleni vyrobku. Opatovnym zuZitkovanim alebo inou formou recyklacie starych zariadenisbatéri
EEE  prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

(® Nota em Proteccdo Ambiental:
Apos a impl a0 da directiva cc itaria 2002/96/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o sequinte aplica-se:
Os aparelhos eléctricos e electrénicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico. Consumidores estdo obrigados por
lei a colocar os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, sem uso em locais publicos especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os
detalhes para este processo sdo definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, 0 manual de instrucdes ou a embalagem indicam que o
B ;0duto estd sujeito a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme contribuigio

para a proteccao do ambiente.

OxpaHa oKpyxatoLen cpeapl:

C momeHTa nepexoa HaunoHanbHoro 3akoHoaaTeNbCTBa Ha eBponeickie Hopmatusbl 2002/96/EU n 2006/66/EU fieiicTBUTeNbHO CleaytoLee:
INeKTpUYeCKie U 3NeKTPOHHbIE NPUBOPDI, a Takxe BaTapen 3anpeLaeTca yTUANNPOBaTb C 06bI4HbIM Mycopom. MoTpeBUTeNb, COTNACHO 3aKOHY, 06f3aH
YTUAU3NPOBATL 3NEKTPUYECKNe U SNEKTPOHHbIE FIpVIﬁOpr, a TaKkxe 6aTapeM W aKKyMYNATOPbI NOC/E UX UCMONb30BaHNA B CNeLnanbHO NpeHasHaveHHbIX
ANA 3TO0 NyHKTax c6opa, 160 B NYHKTaX NPoAaxw. [leTanbHas pernamMeHTauua 3Tux Tpe6oBaHuUii OCyLLIECTBAACTCA COOTBETCTBYIOLIMM MECTHbIM
3aKoHOAaTeNbCTBOM HEOﬁXOﬂ.V\MO(Tb (DEHDRQHMR JAaHHbIX I'IPEJJI'IVI(BHVM 0603HayaeTca 0cobbIM 3HAUKOM Ha W3enuu, MHCTPYKLMK No 3KCnnyataunn
unm ynakoske. Mpu nepepaboTKe, NOBTOPHOM MCNOb30BaHNY MaTepuasios Uu Npu Apyroit opme yTunusauny Geisumx B ynotpebnexnn npubopos
Bbl nomoraete oxpaHe OprXa)OLLLeIﬁ cpefbl. B cootBetcTBIN C npeanucaLuamu no 06paLLLEHVI)0 C 63TBPERMVI, B I'epMaHmm BblLWeHa3BaHHbIE HOpMATUBbI
NefiCTBYIOT 1A YTNM3aLMM GaTapei U akKyMyNATOPOB.
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Cevre koruma uyarist:

Avrupa Birligi Direktifi 2002/96/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gecerli oldugu tarihten itibaren:

Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢ope atiimamalidir. Tiiketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve elektronik cihazlar piller, kamuya ait
toplama yerlerine gotiirme veya satin alindiklari yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir.
Uriin izerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi, yapildiklan malzemelerin
degerlendirilmesi veya diger degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina 6nemli bir katkida bulunursunuz. Yukarida adi gecen atik toplama kurallan
Almanya’da piller ve akiiler icin de gecerlidir.
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®

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmatoarele:

Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa predea
aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate.
Detaliile sunt reglementate de catre legislatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambalaj
indica aceste reglementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz
aduceti o contributie importatd la protectia mediului nostru inconjurator.
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®

Anvisninger til beskyttelse af miljget:

Fra og med indferelsen af EU-direktiverne 2002/96/EF og 2006/66/EF i national ret galder folgende:

Elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Forbrugeren er | igt forpligtet

til at aflevere udtjent elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier til dertil indrettede, offentlige indsamlingssteder eller til forhandleren. De naermere

bestemmelser vedr. dette fastlgges af lovgivningen i det pagaldende land. Symbolet p& produktet, brugsvejledningen eller emballagen henviser til disse
Iser. Ved genbrug, genvinding eller andre former for nyttiggerelse af udtjent udstyr/batterier giver du et vigtigt bidrag til beskyttelse af miljoet.
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(@  Informasjon om beskyttelse av miljoet:

Fra tidspunktet for omsetning av de europeiske direktivene 2002/96/EF og 2006/66/EF i nasjonal rett gjelder folgende:

Elektriske og elektroniske apparater og batterier ma ikke deponeres sammen med husholdningsseppelet. Forbrukeren er lovmessig forpliktet til & levere
elektriske og elektroniske apparater og batterier til de offentlige samlestedene eller tilbake til stedet hvor produktene ble kjopt. Detaljer angaende dette
reguleres av hvert land. Symbolet pa produktet, bruksanvisningen eller emballasjen henviser om disse bestemmelsene. Med resirkulering, gjenbruk av stoffer
eller andre former av gjenbruk av gamle apparater/batterier bidrar du betydelig til & beskytte miljget vart.
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